
ADDENDUM TO THE PROSPECTUS OF THE MULTIPARTNER SICAV DATED 24 January 
2024  (THE “PROSPECTUS”) 

This addendum, dated 1st February 2024, should be read in conjunction with, and forms 
an integral part of the Prospectus dated 24 January 2024 of the MULTIPARTNER SICAV 
(the “Company”). This addendum may not be distributed separately.  

The purpose of this addendum is to amend the Prospectus as follows effective as of 1st February 2024: 

 change the Company’s registered office, which shall henceforth be 3, rue Jean Piret, L-2350
Luxembourg, Grand-Duchy of Luxembourg;

 change the management company (the “Management Company”) and domiciliary agent of the
Company, which shall henceforth be Carne Global Fund Managers (Luxembourg) S.A.;

 change of the composition of the board of directors of the Management Company, which shall
henceforth be as follows: John Alldis, Glenn Thorpe, Veronica Buffoni, Anouk Agnes, Jaqueline
O'Connor;

 change of the senior management of the Management Company, which shall henceforth be
composed of the following: Christophe Douche, Cord Rodewald, Pascal Dufour, Ankit Jain, N.J.
Whelan, Pierre-Yves Jahan, Quentin Gabriel, Shpresa Miftari;

 change the reference of the Management Company’s website, which shall henceforth be
www.carnegroup.com;

 change the description of the Management Company, which shall henceforth read as follows:
“The Company is managed by Carne Global Fund Managers (Luxembourg) S.A. (the
“Management Company”), a public limited liability company (société anonyme) incorporated
under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, having its registered office at 3, rue Jean
Piret, L-2350 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg and registered with the Luxembourg
commercial and companies' register under number B 148258. The Management Company was
established on 17 September 2009 as a société anonyme under Luxembourg law and is
regulated by the CSSF and approved as a management company under Chapter 15 of the 2010
Law. The share capital of the Management Company amounts to six hundred twenty-five
thousand euros (EUR 625,000) which has been divided into six thousand two hundred and fifty
(6,250) shares with a nominal value of one hundred euros each (EUR 100.00) and paid in full.
The share capital is held by Carne Global Fund Managers (Ireland) Ltd.
The Management Company is responsible on a day-to-day basis under the supervision of the
Board of Directors, for providing portfolio management, risk management, administration,
marketing, and distribution services in respect of all the Company’s Sub-Funds and may
delegate part or all of such functions to third parties.
The Management Company also acts as management company for other investment funds.
The names of these other funds are available upon request. The Management Company has
been authorised by the Company to delegate certain administrative, distribution and portfolio
management functions to specialised service providers.

http://www.carnegroup.com/
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The Management Company will monitor the activities of the third parties to which it has 
delegated functions on a continued basis. The agreements entered between the Management 
Company and the relevant third parties provide that the Management Company can give further 
instructions to such third parties, and that it can withdraw their mandate with immediate effect if 
this is in the interest of the Company’s shareholders at any time. The Management Company’s 
liability towards the Company is not affected by the fact that it has delegated certain functions 
to third parties. 

The Management Company receives periodic reports from the Investment Manager and the 
Company’s other service providers to enable it to perform its monitoring and supervision duties 
as per the 2010 Law. 

Furthermore, the Company is domiciled with the Management Company.” 

 change the remuneration policy of the Management Company, which shall henceforth read as
follows:

“The Management Company has in place a remuneration policy in line with the UCITS V
Directive 2014/91/EU of the European Parliament and of the Council of 23 July 2014 amending
Directive 2009/65/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 on the
coordination of laws, regulations and administrative provisions relating to undertakings for
collective investment in transferable securities.

The remuneration policy sets out principles applicable to the remuneration of senior
management, all staff members having a material impact on the risk profile of the financial
undertakings as well as all staff members carrying out independent control functions.

In particular, the remuneration policy complies with the following principles in a way and to the
extent that is appropriate to the size, internal organisation and the nature, scope and complexity
of the activities of the Management Company:

i. it is consistent with and promotes sound and effective risk management and does not
encourage risk taking which is inconsistent with the risk profiles, rules or the Articles of
Associations of the Company;

ii. if and to the extent applicable, the assessment of performance is set in a multi-year
framework appropriate to the holding period recommended to the investors of the
Company in order to ensure that the assessment process is based on the longer-term
performance of the Company and its investment risks and that the actual payment of
performance-based components of remuneration is spread over the same period;

iii. it is in line with the business strategy, objectives, values and interests of the
Management Company and the Company and of the Company’s shareholders, and
includes measures to avoid conflicts of interest;

iv. fixed and variable components of total remuneration are appropriately balanced and
the fixed component represents a sufficiently high proportion of the total remuneration
to allow the operation of a fully flexible policy on variable remuneration components,
including the possibility to pay no variable remuneration component.
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The remuneration policy is determined and reviewed at least on an annual basis by a 
remuneration committee. 

The details of the up-to-date remuneration policy of the Management Company, including, but 
not limited to, a description of how remuneration and benefits are calculated, the identity of the 
persons responsible for awarding the remuneration and benefits, including the composition of 
the remuneration committee, are available on the website 
https://www.carnegroup.com/policies/, a paper copy will be made available free of charge upon 
request. 

The variable remuneration is not paid through vehicles or methods that facilitate the avoidance 
of the requirements of the applicable legislation and regulatory requirements. In consideration 
for its services, the Management Company is entitled to receive fees from the Company as 
stipulated in this Prospectus. 

Additional information which the Management Company must make available to investors in 
accordance with Luxembourg laws and regulations including, but not limited to, shareholder 
complaints handling procedures, the management of activities giving rise to actual or potential 
conflicts of interest and the voting rights policy of the Management Company, shall be available 
at the registered office of the Management Company.” 

 Until 1 March 2024, the details of the accounts for the payment of subscription monies will
remain those currently set out in this Prospectus. As of 2 March 2024, the details of the
subscription payment accounts will change. Shareholders will be informed in advance of the
new details.

Potential investors are advised to read the Prospectus and this addendum, as amended from time to 
time, before making an investment decision.  

https://www.carnegroup.com/policies/


Non-off icial  t ranslation from the German original text. The latter shal l  prevail .
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1. INTRODUCTION

société d’investissement à capital 
variable

Subscriptions are only accepted on the basis of the valid Prospectus or the Key Investor Information 
Document in conjunction with (i) the most recent annual report of the Company or (ii) the most recent 
semi-annual report where this is published after the annual report.



Potential purchasers of Shares are responsible for informing themselves about the relevant foreign 
exchange regulations and on the legal and tax regulations applicable to them.



2. ORGANISATION AND MANAGEMENT

BOARD OF DIRECTORS OF THE COMPANY 

CHAIRMAN  

MEMBERS 

MANAGEMENT COMPANY 

BOARD OF DIRECTORS OF THE MANAGEMENT COMPANY 

CHAIRMAN 

MEMBERS 

MANAGING DIRECTORS OF THE MANAGEMENT COMPANY 

CUSTODIAN 
CENTRAL ADMINISTRATION AGENT AND PRINCIPAL PAYING AGENT 
REGISTRAR AND TRANSFER AGENT 

 

DISTRIBUTORS 



AUDITOR OF ANNUAL REPORT 

LEGAL ADVISER 

SUPERVISORY AUTHORITY IN LUXEMBOURG 



3. INVESTMENT OBJECTIVES AND POLICY

recognised country

Although the Company will do its utmost to achieve the investment objectives of each Subfund, there can 
be no guarantee to which extent these objectives will be reached. Consequently, the net asset values of 
the Shares may increase or decrease, and positive or negative returns of different levels may arise.

4. INVESTOR PROFILE

5. INVESTMENT LIMITS

1. INVESTMENTS IN SECURITIES, MONEY MARKET INSTRUMENTS, DEPOSITS AND DERIVATIVES 





2. INVESTMENT RESTRICTIONS 

SUBFUND
RELATIVE VAR /  
ABSOLUTE VAR / 

COMMITMENT

BENCHMARK USED TO 
CALCULATE THE RISK 

EXPOSURE (ONLY IN THE 
CASE OF RELATIVE 

VAR)



Notwithstanding points (a) to (f), the Company is authorised in accordance with the principle of
risk diversification to invest up to 100% of a Subfund's net asset value in securities and money 
market instruments from different issues, which are issued or guaranteed by an EU member state 
or by its local authorities, by a member state of the OECD or by public international organisations
of which at least one EU member state is a member, provided, however, that the Subfund must 
hold securities and money market instruments of at least six different issues, whereby the 
securities and money market instruments of each single issue may not account for more than 30% 
of the net asset value of the Subfund concerned.





3. FURTHER INVESTMENT GUIDELINES  

6. SPECIAL INVESTMENT TECHNIQUES AND FINANCIAL INSTRUMENTS



6.1. OPTIONS ON SECURITIES

6.2. FINANCIAL FUTURES, SWAPS AND OPTIONS ON FINANCIAL INSTRUMENTS

a) HEDGES AGAINST MARKET RISKS AND RISKS ASSOCIATED WITH STOCK MARKET PERFORMANCE 

b) HEDGES AGAINST INTEREST RATE RISKS 

c) HEDGES AGAINST INFLATION RISKS 

d) HEDGES AGAINST CREDIT DEFAULT RISK AND THE RISK OF A DETERIORATION IN A BORROWER'S CREDIT STANDING 

e) NON-HEDGING TRANSACTIONS ("ACTIVE MANAGEMENT") 

f) SECURITIES FORWARD SETTLEMENT TRANSACTIONS 



6.3. EFFICIENT PORTFOLIO MANAGEMENT – OTHER INVESTMENT TECHNIQUES AND INSTRUMENTS 

6.4. SECURITIES LENDING



-
-
-

-

REGULATION (EU) 2015 / 2365 ON TRANSPARENCY OF SECURITIES FINANCING TRANSACTIONS AND REUSE AND AMENDING 
REGULATION (EU) NO 648 / 2012 



6.5. SECURITIES REPURCHASE AGREEMENTS

6.6. MANAGEMENT OF COLLATERAL FOR OTC DERIVATIVES AND EFFICIENT PORTFOLIO MANAGEMENT TECHNIQUES



6.7. TECHNIQUES AND INSTRUMENTS FOR HEDGING CURRENCY RISKS

exposure



6.8. STRUCTURED PRODUCTS

6.9. SWAPS AND OTHER FINANCIAL DERIVATIVES WITH COMPARABLE PROPERTIES

-

-

-

-

-

REGULATION (EU) 2015 / 2365 ON TRANSPARENCY OF SECURITIES FINANCING TRANSACTIONS AND REUSE AND AMENDING 
REGULATION (EU) NO 648 / 2012 



SUBFUNDS 

TOTAL RETURN SWAPS 
(INCLUDING EQUITY SWAPS AND CFD) 

MAXIMUM VALUE EXPECTED VALUE 

6.10. INVESTMENTS IN FINANCIAL INDICES PURSUANT TO ARTICLE 9 OF THE GRAND DUCAL ORDINANCE
OF 8 FEBRUARY 2008

-

-

6.11. RISKS ASSOCIATED WITH THE USE OF DERIVATIVES AND OTHER SPECIAL INVESTMENT TECHNIQUES 
AND FINANCIAL INSTRUMENTS



-

-

-

-

-

-



-

-

-

-



7. SUSTAINABILITY RISKS

7.1. GENERAL INFORMATION

7.2. SUSTAINABILITY RISKS AS PART OF THE INVESTMENT PROCESS

7.2.1. INSTRUMENT SPECIFIC CONSIDERATIONS



7.2.2. SUSTAINABILITY RELATED DATA



7.3. PRINCIPAL ADVERSE IMPACTS

8. THE COMPANY

GENERAL INFORMATION

Recueil Electronique des Sociétés et Associations

MINIMUM CAPITAL

LIQUIDATION / MERGER

Caisse 
de Consignation

INDEPENDENCE OF EACH SUBFUND



THE BOARD OF DIRECTORS

9. CUSTODIAN

SSB-LUX
Custodian Bank



CONFLICTS OF INTEREST



10. MANAGEMENT COMPANY

Recueil Electronique des Sociétés et Associations

11. CENTRAL ADMINISTRATION AGENT, PRINCIPAL PAYING AGENT, REGISTRAR AND TRANSFER 
AGENT

12. GENERAL INFORMATION ON INVESTMENT ADVISORY / INVESTMENT MANAGEMENT



13. PAYING AGENTS AND REPRESENTATIVES

14. DISTRIBUTORS



15. CO-MANAGEMENT



16. DESCRIPTION OF SHARES

GENERAL

SHARE CATEGORIES



17. ISSUE OF SHARES

GENERAL INFORMATION ON THE ISSUE

ISSUE PRICE / SELLING FEE



MINIMUM INVESTMENT

PAYMENTS

CURRENCY CORRESPONDENCE BANK ACCOUNT NUMBER IN FAVOUR OF 

IN-KIND CONTRIBUTION



NOMINEE SERVICE

RESTRICTIONS

18. REDEMPTION OF SHARES

GENERAL INFORMATION ON REDEMPTIONS



REDEMPTION PRICE / REDEMPTION FEE

REDEMPTION IN KIND

SUSPENSION OF REDEMPTIONS



LIQUIDATION OF SUBFUNDS

Caisse de Consignation

MERGER OF SUBFUNDS

MERGER OR CLOSURE OF SHARE CATEGORIES

19. SWITCHING OF SHARES



20. DIVIDENDS

-
-

A B x C E x F
D

[( ) ]



21. CALCULATION OF NET ASSET VALUE

mark-to-market 



22. SUSPENSION OF CALCULATION OF NET ASSET VALUE, AND OF THE ISSUE, REDEMPTION AND 
SWITCHING OF SHARES

23. FEES AND COSTS

LUMP-SUM FEE OR MANAGEMENT FEE

Management Fee”

Servicing Fee

ADDITIONAL CHARGES



INVESTMENTS IN TARGET FUNDS

PERFORMANCE FEE

LAUNCH COSTS

INCENTIVES



24. TAXATION

24.1. THE COMPANY

LUXEMBOURG

IN GENERAL

24.2. THE SHAREHOLDERS

LUXEMBOURG

AUTOMATIC EXCHANGE OF FINANCIAL INFORMATION IN THE FIELD OF TAXATION

CRS



Financial Accounts Information Exchange Law

24.3. FOREIGN ACCOUNT TAX COMPLIANCE ACT (“FATCA”) OF THE UNITED STATES OF AMERICA (“US”)



25. GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS AND REPORTING



26. APPLICABLE LAW, JURISDICTION

27. REMUNERATION POLICY

(Group Compensation Policy) 

28. DOCUMENTS FOR INSPECTION



29. DATA PROTECTION INFORMATION 

BENEFICIAL OWNERSHIP 



Commissariat aux Assurances, Cellule de 
Renseignement Financier



Additional information for investors in Ireland

relating to the issue of shares of
Multipartner SICAV

General

Facilities Agent

Taxation revised April 2017

Taxation of Irish Resident Shareholders

Irish taxation of income, dividends or other payments made by the Company



Irish taxation of gains in respect of Shares in the Company



UK SUPPLEMENT

202

relating to the issue of shares of
Multipartner SICAV

This UK Supplement should be read in conjunction with and forms part of the currently valid 
Prospectus as amended or supplemented from time to time (the “Prospectus”).

Fund
FSMA

-
-
-

FCA

Subfund

Brexit



Taxation of UK Shareholders (for 2020/2021 – updated October 2020)
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1. ERSTAUSGABE DER ANTEILE 1. INITIAL ISSUE OF THE SHARES

2. ANLAGEZIELE UND –POLITIK 2. INVESTMENT OBJECTIVE AND POLICY

Anlageziel Investment Objective

Anlagepolitik Investment Policy

Flüssige Mittel Liquid Assets



Währung des Subfonds Subfund Currency

3. HEBELWIRKUNG 3. LEVERAGE

Commitment Commitment

4. RISIKOHINWEISE 4. RISK DISCLOSURES

Dieser Abschnitt führt spezifische Risiken bezüglich 
den Subfonds auf und ist ergänzend zum Allgemeinen 
Teil des Rechtsprospekts der Gesellschaft zu 
verstehen. Die beschriebenen Risiken stellen keine 
abschliessende Aufzählung dar.

Die Gesellschaft ist bemüht, das Anlageziel des 
Subfonds zu erreichen. Es kann jedoch keine Garantie 
abgegeben werden, dass das Anlageziel tatsächlich 
erreicht wird. Folglich kann der Nettoinventarwert der 
Anteile zunehmen oder abnehmen, und es können 
unterschiedlich hohe positive bzw. auch negative 
Erträge anfallen.

Risks described in this section are specific to the 
Subfund and intended to complement risks described 
in the General Part of the Prospectus of the Company. 
Risks described in this section should not be 
considered to be exhaustive.

The Company shall endeavour to achieve the 
investment objective of the Subfund. However, no 
guarantee can be given that the investment objective 
will actually be achieved. Hence the net asset value of 
the Shares may increase or decrease and different 
levels of positive as well as negative income may be 
earned.

4.1  Hinweise betreffend Anlagen in „Emerging 
Markets“-Ländern

4.1  Information on Investment in Emerging Market 
Countries



4.2 Hinweise betreffend hochverzinsliche Anlagen 4.2  Information on High Yield Bonds

4.3  Hinweise betreffend Derivate 4.3  Information on Derivatives



4.4  Hinweise zu Contingent Convertible Bonds 4.4  Information on Contingent Convertible Bonds

- Liquiditätsrisiken

- Kapitalstruktur-Inversionsrisiken

- Triggerschwellenrisiko

- Umwandlungsrisiken

- Liquidity risk

- Capital structure inversion risk

- Trigger level risk

- Conversion risk:



- Couponannullierung

- Kündigungsaufschubsrisiken

- Sektorkonzentrationsrisiken

- Unbekannte Risiken

4.5   Hinweise betreffend Nachhaltigkeitsrisiken:

- Coupon cancellation

- Call extension risk:

- Sector concentration risk: 

- Unknown risk:

4.5   Sustainability risks



5. ANLEGERPROFIL 5. INVESTOR PROFILE

6. ANLAGEVERWALTER 6. INVESTMENT MANAGER

Anlageverwalter
Investment Manager

7. BESCHREIBUNG DER ANTEILE 7. DESCRIPTION OF SHARES



8. AUSSCHÜTTUNGSPOLITIK 8. DIVIDEND POLICY

9. GEBÜHREN UND KOSTEN 9. FEES AND COSTS

A)  Verwaltungsgebühr A)  Management Fee

B) Dienstleistungsgebühr B)  Servicing Fee



B)  Performance Fee B)  Performance Fee

Performance Fee

Outperformance über der High Water Mark

net ouflows

Performance Fee

Outperformance over the 
High Water Mark



HWM

Bewertungszeitpunkt B

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance gegenüber der HWM pro Anteil und dem 
Prozentsatz der Performance Fee

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee, 
wobei die aufgelaufene Performance Fee abgezogen und das 
Ganze durch die Anzahl der ausstehenden Anteile geteilt wird

Bewertungszeitpunkt C

HWM

 

Valuation Point B

Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance over 
the HWM per Share and Performance Fee Rate

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee deducted and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

Valuation Point C

Valuation 
Point 

Bewertung
szeitpunkt 

Number of 
Outstanding 

Shares 
Anzahl der 

ausstehenden 
Anteile 

Gross Asset 
Value 

Bruttovermög
enswert 

Assets before 
deduction of 

Performance Fee 
Vermögen vor 

Abzug der 
Performance Fee 

NAV per Share 
before deduction 
of Performance 

Fee 
Nettoinventarwer

t pro Anteil vor 
Abzug der 

Performance Fee 

HWM 

Accrued 
Performance 

Fee 
Aufgelaufene 
Performance 

Fee 

NAV per Share 
after deduction of 
the Performance 

Fee 
Nettoinventarwer
t pro Anteil nach 

Abzug der 
Performance Fee 

A 100.00 10,000.00 10,000.00 100.00 110.00 0.00 100.00 
B 100.00 11,500.00 11.500.00 115.00 110.00 100.00 114.00 
C 100.00 11,400.00   11,300.00* 113.00 110.00 60.00 113.40 

*  An accrued Performance Fee of 100.00 from Valuation Point B is deducted 
*  Eine aufgelaufene Performance Fee von 100,00 vom Bewertungspunkt B wird abgezogen 



Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance über der HWM pro Anteil und dem Prozentsatz
der Performance Fee

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee mit 
Anpassung der aufgelaufenen Performance Fee und das Ganze 
geteilt durch die Anzahl der ausstehenden Anteile

HWM

Bewertungszeitpunkt B

Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance over 
the HWM per Share and Performance Fee Rate

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee adjustment and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

HWM

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Valuation Point B

Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance over 
the HWM per Share and Performance Fee Rate

Valuation 
Point 

Bewertung
szeitpunkt 

Number of 
Outstanding 

Shares 
Anzahl der 

ausstehenden 
Anteile 

Gross Asset 
Value 

Bruttovermög
enswert 

Assets before 
deduction of 

Performance Fee 
Vermögen vor 

Abzug der 
Performance Fee 

NAV per Share 
before deduction 
of Performance 

Fee 
Nettoinventarwer

t pro Anteil vor 
Abzug der 

Performance Fee 

HWM 

Accrued 
Performance 

Fee 
Aufgelaufene 
Performance 

Fee 

NAV per Share 
after deduction of
the Performance 

Fee 
Nettoinventarwer
t pro Anteil nach 

Abzug der 
Performance Fee 

A 100.00 10,000.00 10,000.00 100.00 110.00 0.00 100.00 
B 100.00 11,200,00 11,200.00 112.00 110.00 40.00 111.60 
C 100.00 10,900.00   10,860.00* 108.60 110.00 0.00 109.00 

*  An accrued Performance Fee of 40.00 from Valuation Point B is deducted 
*  Eine aufgelaufene Performance Fee von 100,00 vom Bewertungspunkt B wird abgezogen 



Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance gegenüber der HWM pro Anteil und dem 
Prozentsatz der Performance Fee

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee, 
wobei die aufgelaufene Performance Fee abgezogen und das 
Ganze durch die Anzahl der ausstehenden Anteile geteilt wird

Bewertungszeitpunkt C

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee mit 
Anpassung der aufgelaufenen Performance Fee und das Ganze 
geteilt durch die Anzahl der ausstehenden Anteile

HWM

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee deducted and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

Valuation Point C

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee adjustment and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

HWM

Valuation 
Point 

Bewertung
szeitpunkt 

Number of 
Outstanding 

Shares 
Anzahl der 

ausstehenden 
Anteile 

Gross Asset 
Value 

Bruttovermög
enswert 

Assets before 
deduction of 

Performance Fee 
Vermögen vor 

Abzug der 
Performance Fee 

NAV per Share 
before deduction 
of Performance 

Fee 
Nettoinventarwer

t pro Anteil vor 
Abzug der 

Performance Fee 

HWM 

Accrued 
Performance 

Fee 
Aufgelaufene 
Performance 

Fee 

NAV per Share
after deduction o
the Performanc

Fee 
Nettoinventarwe
t pro Anteil nach

Abzug der 
Performance Fe

A 100.00 10,000.00 10,000.00 100.00 110.00 0.00 100.00 
B 100.00 11,100.00 11,100.00 111.00 110.00 20.00 110.80 
C 300.00 33,300.00  33,280.00* 110.93 110.00 24.00 110.92 

*  An accrued Performance Fee of 20.00 from Valuation Point B is deducted 
*  Eine aufgelaufene Performance Fee von 100,00 vom Bewertungspunkt B wird abgezogen 



Bewertungszeitpunkt B

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance gegenüber der HWM pro Anteil und dem Satz 
der Performance Fee

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee, 
wobei die aufgelaufene Performance Fee abgezogen und das 
Ganze durch die Anzahl der ausstehenden Anteile geteilt wird 

Bewertungszeitpunkt C

(Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance gegenüber der HWM pro Anteil und dem Satz 
der Performance Fee) - (Anzahl der neuen Anteile multipliziert mit 
der Netto-Outperformance gegenüber der HWM ab dem 
vorherigen Bewertungszeitpunkt und dem Prozentsatz der 
Performance Fee) 

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee mit 

Valuation Point B

Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance over 
the HWM per Share and Performance Fee Rate

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee deducted and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

Valuation Point C

(Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance 
over the HWM per Share and Performance Fee Rate) – (number 
of new shares multiplied by net outperformance against HWM from 
the previous Valuation Point and Performance Fee Rate)

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee adjustment and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 



Anpassung der aufgelaufenen Performance Fee und das Ganze 
geteilt durch die Anzahl der ausstehenden Anteile 

HWM

Bewertungszeitpunkt B

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit der 
Outperformance gegenüber der HWM pro Anteil und dem Satz 
der Performance Fee

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee, 
wobei die aufgelaufene Performance Fee abgezogen und das 
Ganze durch die Anzahl der ausstehenden Anteile geteilt wird 

HWM

  

Valuation Point B

Number of Outstanding Shares multiplied by Outperformance over 
the HWM per Share and Performance Fee Rate

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee deducted and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

Valuation 
Point 

Bewertung
szeitpunkt 

Number of 
Outstanding 

Shares 
Anzahl der 

ausstehenden 
Anteile 

Gross Asset 
Value 

Bruttovermög
enswert 

Assets before 
deduction of 

Performance Fee 
Vermögen vor 

Abzug der 
Performance Fee 

NAV per Share 
before deduction 
of Performance 

Fee 
Nettoinventarwer

t pro Anteil vor 
Abzug der 

Performance Fee 

HWM 

Accrued 
Performance 

Fee 
Aufgelaufene 
Performance 

Fee 

NAV per Share 
after deduction of 
the Performance 

Fee 
Nettoinventarwer
t pro Anteil nach 

Abzug der 
Performance Fee 

A 300.00 30,000.00 30,000.00 100.00 110.00 0.00 100.00 
B 300.00 33,300.00 33,300.00 111.00 110.00 60.00 110.80 
C 200.00 22,000.00  21,940.00* 109.70 110.00 0.00* 109.90 

*  An accrued Performance Fee of 60.00 from Valuation Point B is deducted out of which a Performance Fee of 20.00 is crystallized 
* Eine aufgelaufene Performance Fee von 60,00 vom Bewertungspunkt B wird abgezogen, wovon eine Performance Fee von 20,00 kristallisiert 
wird 



Bewertungszeitpunkt C

net ouflows

Aufgelaufene Performance Fee vom vorherigen 
Bewertungszeitpunkt multipliziert mit dem Verhältnis zwischen 
zurückgenommenen Anteilen und der Anzahl der ausstehenden 
Anteile vom vorherigen Bewertungszeitpunkt

Bruttoinventarwert nach Abzug der kristallisierten Performance 
Fee und der verbleibenden aufgelaufenen Performance aus dem 
vorherigen Bewertungszeitpunkt das Ganze geteilt durch die 
Anzahl der ausstehenden Anteile

Anzahl der ausstehenden Anteile multipliziert mit dem 
Nettoinventarwert pro Anteil vor Abzug der Performance Fee mit 
Anpassung der aufgelaufenen Performance Fee und das Ganze 
geteilt durch die Anzahl der ausstehenden Anteile 

Valuation Point C

Accrued Performance Fee from the previous Valuation Point 
multiplied by Ratio between Shares Redeemed and Number of 
Outstanding Shares from the previous Valuation Point

Gross Asset Value with Crystallized Performance Fee deducted 
and remaining accrued Performance from the previous Valuation 
Point the whole divided by number of Outstanding Shares

Number of Outstanding Shares multiplied by NAV per Share 
before deduction of Performance Fee with Accrued Performance 
Fee adjustment and the whole divided by number of Outstanding 
Shares 

D) Kosten der Währungsabsicherung D)  Currency Hedging Costs

 



E)  Nebenkosten E)  Additional Charges

10. TRANSAKTIONS- UND BEWERTUNGSFREQUENZ 10. TRANSACTION AND EVALUATION FREQUENCY

Bewertungstag Valuation Day

11. AUSGABE DER ANTEILE 11. ISSUE OF SHARES

Allgemein General

Mindestzeichnungsbetrag Minimum Subscription Amount

Antragsverfahren Application Procedure



Verkaufsgebühr Selling Fee

12. RÜCKNAHME VON ANTEILEN 12. REDEMPTION OF SHARES

13. UMTAUSCH VON ANTEILEN 13. SWITCHING OF SHARES



14. ÜBERSICHT ÜBER DIE ANTEILSKATEGORIEN 14. OVERVIEW OF THE SHARE CATEGORIES



Bezeichnung Subfonds / 
Name of the Subfund

Anteile / 
Shares

Währung / 
Currency

ISIN-Code
Aktivierung / 
Activation

Mindestzeichnungsbetrag Erstzeichnung / 
Min. Subscription Amount Initial Subscription

Verwaltungsgebühr / 
Investment 
Management Fee 

Dienstleistungsgebühr / 
Servicing Fee

B



MULTIPARTNER SICAV

BARON GLOBAL ADVANTAGE EQUITY

BARON EMERGING MARKETS EQUITY

BESONDERER TEIL N

1. JANUAR 2023

SPECIAL PART N

1 JANUARY 2023

Baron Funds“ Subfonds
Baron 

Funds Subfund



1. ERSTAUSGABE DER ANTEILE 1. INITIAL ISSUE OF SHARES

Subfonds / Subfunds Zeichnungsfrist /
Subscription period

Erstausgabepreis /
Initial issue price

2. ANLAGEZIELE UND –POLITIK DER BARON 
FUNDS

2. INVESTMENT OBJECTIVES AND POLICY OF 
THE BARON FUNDS

2.1 ANLAGEZIEL 2.1 INVESTMENT OBJECTIVE

2.2 ANLAGEPOLITIK 2.2 INVESTMENT POLICY

BARON GLOBAL ADVANTAGE EQUITY BARON GLOBAL ADVANTAGE EQUITY

BARON EMERGING MARKETS EQUITY BARON EMERGING MARKETS EQUITY

GEMEINSAME BESTIMMUNGEN COMMON PROVISIONS



Russian Trading Stock Exchange
Moscow Interbank Currency Exchange



WÄHRUNG CURRENCY

3. HEBELWIRKUNG 3. LEVERAGE

4. RISIKOHINWEISE 4. RISK DISCLOSURE

HINWEISE BETREFFEND DIE ANLAGE IN SCHWELLEN- UND 
ENTWICKLUNGSLÄNDER

INFORMATION ON THE INVESTMENT IN „EMERGING MARKET
AND DEVELOPING COUNTRIES “



HINWEISE BETREFFEND DIE ANLAGE IN DER VOLKS-
REPUBLIK CHINA

INFORMATION ON THE INVESTMENT IN THE PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA



Shanghai- bzw. Shenzhen Hong Kong Stock 
Connect Programm

Shanghai or Shenzhen Hong Kong Stock Connect 
Programme













HINWEISE BETREFFEND DIE ANLAGE IN RUSSLAND INFORMATION ON THE INVESTMENT IN RUSSIA



HINWEISE BETREFFEND DIE ANLAGE IN INDIEN INFORMATION ON THE INVESTMENT IN INDIA



Hinweise betreffend Nachhaltigkeitsrisiken 

BARON FUNDS
Sustainability risks

BARON FUNDS 

5. ANLEGERPROFIL 5. INVESTOR PROFILE



6. ANLAGEVERWALTER 6. INVESTMENT MANAGER

Anlageverwalter Investment Manager

7. BESCHREIBUNG DER ANTEILE 7. DESCRIPTION OF SHARES



Z-Anteile Z-Shares

8. AUSSCHÜTTUNGSPOLITIK 8. DIVIDEND POLICY

9. GEBÜHREN UND KOSTEN 9. FEES AND COSTS

VERWALTUNGSGEBÜHR MANAGEMENT FEE

NIW

Verwaltungsgebühr

NAV

Management Fee”

Subfonds / Subfund Max. Pauschal-Gebühr p.a. in % des NIW /
max. Total Fee p.a. in % of the NAV

Anteile / Shares B E Z

Z-Anteilen
Z-Shares



DIENSTLEISTUNGSGEBÜHR UND NEBENKOSTEN SERVICING FEE AND ADDITIONAL CHARGES

Dienstleistungsgebühr Servicing Fee

SOFT-KOMMISSION VEREINBARUNGEN SOFT COMMISSION ARRANGEMENTS

10. AUSGABE DER ANTEILE 10. ISSUE OF SHARES

ALLGEMEIN GENERAL

MINDESTZEICHNUNGSBETRAG MINIMUM SUBSCRIPTION AMOUNT



ANTRAGSVERFAHREN APPLICATION PROCEDURE

11. RÜCKNAHME VON ANTEILEN 11. REDEMPTION OF SHARES



12. UMTAUSCH VON ANTEILEN 12. SWITCHING OF SHARES

13. ÜBERSICHT ÜBER DIE ANTEILSKATEGORIEN 13. OVERVIEW OF THE SHARE CATEGORIES



Bezeichnung des 
Subfonds / Name of 

the Subfund

Anteile / 
Shares

Währung / 
Currency

ISIN-Code Aktivierung 
/ Activation

Mindestzeichnungsbetrag für 
die Erstzeichnung / 

Minimum Subscription Amount 
for Initial Subscription

Verwaltungs-
gebühr (max.) / 

Mgmt. Fee (max.)

BARON GLOBAL 
ADVANTAGE 
EQUITY FUND

B-EUR
B-GBP
E-EUR
E-GBP
Z-EUR
Z-GBP

BARON EMERGING 
MARKETS EQUITY 
FUND

B-EUR
B-GBP
E-EUR
E-GBP
Z-EUR

Z-GBP



MULTIPARTNER SICAV 

TATA INDIA EQUITY FUND 

BESONDERER TEIL T: 
17. MAI 2023

SPECIAL PART T: 
17 MAY 2023 

Subfonds Subfund

Um Zugang zum indischen Kapitalmarkt zu 
erhalten, ist der Subfonds beim Securities and 
Exchange Board of India (SEBI) als Foreign 
Portfolio Investor (FPI) der Kategorie II registriert. 
Diese Registrierung erfordert u.a. eine „Know Your 
Customer“ Prüfung, Einhaltung der lokalen 
steuerlichen Vorgaben und vorgängige 
Genehmigung des FPI durch einen Designated 
Depository Participant (DDP). Die Registrierung 
eines FPI bleibt unbeschränkt gültig, sofern die 
anwendbaren, alle drei Jahre wiederkehrenden 
Gebühren entrichtet werden und die auf FPI 
anwendbare Regulierung eingehalten wird. 

Generell ist es Non-Resident Indians (NRI), 
Overseas Citizens of India (OCI) und Resident 
Indians (RI) erlaubt, in einen FPI zu investieren, 
sofern die Beiträge von NRI, OCI und RI (inkl. von 
NRI, OCI oder RI kontrollierten 

This Subfund shall be registered as a category II 
Foreign Portfolio Investor (FPI) with the Securities 
and Exchange Board of India (SEBI) to be allowed 
to access the Indian capital market. Such 
registration relies, i.a., on know your customer 
verification, adherence to local tax requirements 
and pre-approval of the FPI by a Designated 
Depository Participant (DDP). Registration as an 
FPI maintains validity indefinitely subject to 
payment of applicable fees every three years and 
compliance with FPI regulations. 

Non-Resident Indians (NRI), Overseas Citizens of 
India (OCI), and Resident Indians (RI) are generally 
permitted to invest in an FPI, provided 
contributions from NRI, OCI, and RI (including 
investment managers controlled by NRI, OCI, or RI) 
are less than 25% of the FPI’s assets on an 
individual NRI, OCI, or RI basis and less than 50% 



Vermögensverwaltern) auf individueller Basis 
eines NRI, OCI oder RI weniger als 25% oder auf 
konsolidierter Basis von NRI, OCI und RI weniger 
als 50% des Vermögens des FPI umfassen. Die 
Interpretation der Begriffe NRI und OCI folgt der 
Foreign Exchange Management (Transfer or Issue 
of Security by a Person Resident Outside India) 
Regulations 2017 der Reserve Bank of India. Der 
Begriff RI soll in Übereinstimmung mit dem Begriff 
Person Resident in India gemäss Foreign 
Exchange Management Act 1999 (FEMA) ausgelegt 
werden. 

Werden vorerwähnte Limiten vorübergehend 
überschritten, besteht derzeit eine 90-tägige Frist 
zur Wiederherstellung des ordnungsgemässen 
Zustandes. Eine Verkürzung dieser Frist kann 
nicht ausgeschlossen werden. Sofern ein FPI die 
vorerwähnten Limiten nach Ablauf der 90-tägigen 
Frist nicht einhält, darf er einerseits keine weiteren 
Zukäufe tätigen und ist er andererseits angehalten, 
bestehende Positionen im indischen 
Wertpapiermarkt binnen der folgenden 180 Tage 
zu liquidieren. 

DA DER SUBFONDS MIT MEHR ALS 50% SEINES 
VERMÖGENS INDISCHEN ANLAGEN 
AUSGESETZT SEIN WIRD, DÜRFEN RESIDENT 
INDIANS (RI) NICHT IN DEN SUBFONDS 
INVESTIEREN. 

Sofern der jeweilige FPI nicht als „non-investing“ 
registriert ist, dürfen NRI, OCI und RI einen FPI 
nicht kontrollieren. Ein „non-investing“ FPI kann 
direkt oder indirekt vollständig von NRI, OCI oder 
RI gehalten oder kontrolliert werden. 

DER SUBFONDS WIRD NICHT ALS „NON-
INVESTING“ FPI REGISTRIERT. 

Ein Vermögensverwalter, welcher einem NRI, OCI 
oder RI gehört oder von einem solchen kontrolliert 
wird, kann einen FPI kontrollieren, sofern der 
jeweilige Vermögensverwalter an seinem Domizil 
gemäss lokalem Recht angemessen reguliert ist 
und bei der SEBI als „non-investing“ FPI registriert 
ist oder, sofern der Vermögensverwalter nach 
indischem Recht inkorporiert und angemessen 
von der SEBI reguliert ist. 

BEI ERSTMALIGER ODER WIEDERHOLTER 
ZEICHNUNG VON ANTEILEN DES SUBFONDS 
SIND INVESTOREN VERPFLICHTET IHREN 
STATUS ALS NON-RESIDENT INDIANS, 
OVERSEAS CITIZENS OF INDIA ODER RESIDENT 
INDIANS (LETZTERE SIND ALS INVESTOREN DES 
SUBFONDS NICHT ZULÄSSIG) ZU BESTÄTIGEN. 

Antragsteller, die nicht direkt als Anteilinhaber in 
den Teilfonds investieren (d.h. als Aktionär), 
sondern über einen oder mehrere 
Finanzintermediäre, einschliesslich, aber nicht 
beschränkt auf Vertriebspartner, Plattformen, 
Verwahrstellen und andere Finanzintermediäre 

of the FPI’s assets on an aggregate NRI, OCI, and 
RI basis. Interpretation of NRI and OCI shall be in 
accordance to the Foreign Exchange Management 
(Transfer or Issue of Security by a Person 
Resident Outside India) Regulations 2017 of the 
Reserve Bank of India and of RI shall have same 
meaning assigned to the term Person Resident in 
India under Foreign Exchange Management Act 
1999 (FEMA). 

In case of temporary breach of the 
abovementioned limits, a period of 90 days to 
restore compliance currently applies. A shortening 
of this period cannot be excluded. In case an FPI 
remains non-compliant with the aforementioned 
limits after 90 days, new purchases shall not be 
permitted and such FPI shall liquidate its existing 
position in Indian securities market within a period 
of the next 180 days. 

AS THE SUBFUND WILL GENERATE AN INDIAN 
EXPOSURE OF MORE THAN 50% OF ITS ASSETS, 
RESIDENT INDIANS (RI) ARE NOT PERMITTED TO 
INVEST IN THE SUBFUND. 

NRI, OCI, and RI shall not be in control of an FPI 
unless the FPI is registered as non-investing. A 
non-investing FPI can be directly or indirectly fully 
owned and/or controlled by an NRI, OCI, or RI. 

THE SUBFUND SHALL NOT BE REGISTERED AS A 
“NON-INVESTING“ FPI. 

An FPI can be controlled by an investment 
manager which is owned or controlled by an NRI, 
OCI, or RI if the investment manager is 
appropriately regulated in its home jurisdiction 
and is registered with SEBI as a non-investing FPI, 
or the investment manager is incorporated under 
Indian laws and appropriately regulated by SEBI. 

INVESTORS IN THE SUBFUND ARE REQUIRED TO 
CONFIRM THEIR STATUS AS NON-RESIDENT 
INDIANS, OVERSEAS CITIZENS OF INDIA OR 
RESIDENT INDIANS (THE LATTER NOT BEING 
ALLOWED AS INVESTORS IN THE SUBFUND) 
UPON INITIAL OR REOCURRING SUBSCRIPTION 
OF SHARES OF THE SUBFUND. 

Applicants not investing in the Subfund directly as 
Unitholders (i.e. legal holder of records) but via 
one or several nominees, including but not limited 
to distributors, platforms, depositaries and other 
financial intermediaries (“Nominees”), should 
inquire with professional advisors in regard to 
their NRI, OCI, and RI-status compliance in order 
to avoid disadvantages. A nominee service for 
applicants and investors will require the Nominees 
to provide to the Management Company and their 
delegates information, documentation and 
declarations with respect to the NRI, OCI, and RI-
status compliance of such applicant or investor 
using the nominee service. Accordingly, the use of 
a nominee service may delay or even block the 



("Nominees"), sollten sich bei professionellen 
Beratern bzgl. ihrer NRI, OCI und RI-Konformität 
erkundigen, um Nachteile zu vermeiden. Ein 
Nominee-Service für Antragsteller und Investoren 
verlangt von den Nominees, dass diese der 
Verwaltungsgesellschaft und ihren Delegierten 
Informationen, Unterlagen und Erklärungen in 
Bezug auf die Einhaltung des NRI-, OCI- und RI-
Status eines solchen Antragstellers oder Investors, 
der den Nominee-Service nutzt, zur Verfügung 
stellen. Dementsprechend kann die 
Inanspruchnahme eines Nominee-Service das 
Kontoeröffnungsverfahren oder 
Anteilsscheingeschäfte verzögern oder sogar 
blockieren, und es liegt in der Verantwortung der 
Antragsteller und Anleger, eine angemessene 
anfängliche und kontinuierliche Zusammenarbeit 
des ausgewählten Nominee mit der 
Verwaltungsgesellschaft und ihren Delegierten in 
Fragen der NRI-, OCI- und RI-Status-Compliance 
sicherzustellen. Den Anlegern wird empfohlen, sich 
vorab mit ihrem Nominierten darüber zu 
erkundigen, ob solche Dienstleistungen erbracht 
werden, um eine Verzögerung bei der 
Kontoeröffnung oder eine Blockade und/oder 
potentielle andere Nachteile wie Zwangsrückkäufe 
zu vermeiden. 

DIE GESELLSCHAFT HAT DAS RECHT, ANTEILE IN 
ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN STATUTEN DER 
GESELLSCHAFT (Art. 7) ZWANGSWEISE 
ZURÜCKZUNEHMEN, SOFERN DER SUBFONDS 
DIE SEBI VORAUSSETZUNGEN ZUR 
REIGSTRIERUNG ALS FPI NICHT MEHR 
EINHALTEN SOLLTE ODER DIESE GEFÄHRDET 
SEIN SOLLTEN. DIE GESELLSCHAFT HANDELT 
DABEI IM BESTEN INTERESSE UND UNTER 
WAHRUNG DER GLEICHBEHANDLUNG DER 
INVESTOREN. 

Eine erzwungene Rücknahme kann insb. zur 
Wahrung der Registrierung des Subfonds als FPI 
beim SEBI angezeigt sein. Die Gesellschaft wird in 
einem solchen Fall bestrebt sein, die 
Gleichbehandlung der Anleger im Subfonds mit 
dem Status NRI, OCI oder RI zu gewährleisten. 
Sofern eine erzwungene Rücknahme notwendig 
sein wird, wird die Gesellschaft diese anteilmässig 
auf alle als NRI oder OCI ausgewiesenen 
Anteilinhaber anwenden. Die Gesellschaft bzw. 
Verwaltungsgesellschaft hat eine interne Weisung 
zum Umgang mit Zwangsrücknahmen erlassen. 

account opening procedure and dealings with the 
Subfund and it remains the applicants’ and 
investors’ responsibility to ensure appropriate 
initial and on-going cooperation of the chosen 
Nominee with the Management Company and its 
delegates in NRI, OCI, and RI-status compliance 
matters. Investors are advised to verify with their 
nominee in advance whether such services will be 
provided in order to avoid suffering from account 
opening delay or blockage and/ or potentially other 
disadvantages such as forced redemptions. 

IF REQUIREMENTS OF SEBI FOR THE SUBFUND 
TO BE REGISTERED AS AN FPI SHOULD BE 
ENDANGERED OR BREACHED, THE COMPANY 
SHALL HAVE THE RIGHT TO FORCE 
REDEMPTION OF SHARES IN ACCORDANCE 
WITH THE ARTICLES OF THE COMPANY (Art. 7) 
WHILE ACTING IN THE BEST INTEREST AND 
ENSURING EQUAL TREATMENT OF INVESTORS. 

A forced redemption may in particular be indicated 
where registration of the Subfund as an FPI with 
SEBI is at stake. In such case, the Company shall 
ensure equal treatment of all investors in the 
Subfund with the status of NRI, OCI or RI. Provided 
a forced redemption will be required, the Company 
shall apply such forced redemption 
proportionately to shareholder which self-certified 
as NRI or OCI. The Company or the Management 
Company, respectively, shall release an internal 
guideline on handling of such forced redemptions. 

1.  ERSTAUSGABE DER ANTEILE 1.  INITIAL ISSUE OF THE SHARES 

Subfonds und Kategorie / Subfunds and 
Category 

Zeichnungsfrist / 
Subscription period 

Erstausgabepreis / 
Initial issue price 



2.  ANLAGEZIELE UND –POLITIK 2.  INVESTMENT OBJECTIVE AND POLICY

Anlageziel Investment Objective

Anlagepolitik Investment Policy

Flüssige Mittel Liquid Assets



Anlagen in Indien Investments in India

Währung des Subfonds Subfund Currency

3.  HEBELWIRKUNG 3.  LEVERAGE 

Commitment Commitment

4.  RISIKOHINWEISE 4.  RISK DISCLOSURES 

Dieser Abschnitt führt spezifische Risiken 
bezüglich den Subfonds auf und ist ergänzend zum 
Allgemeinen Teil des Rechtsprospekts der 
Gesellschaft zu verstehen. Die beschriebenen 

Risks described in this section are specific to the 
Subfund and intended to complement risks 
described in the General Part of the Prospectus of 
the Company. Risks described in this section 



Risiken stellen keine abschliessende Aufzählung 
dar. 

Die Gesellschaft ist bemüht, das Anlageziel des 
Subfonds zu erreichen. Es kann jedoch keine 
Garantie abgegeben werden, dass das Anlageziel 
tatsächlich erreicht wird. Folglich kann der 
Nettoinventarwert der Anteile zunehmen oder 
abnehmen, und es können unterschiedlich hohe 
positive bzw. auch negative Erträge anfallen. 

should not be considered to be exhaustive. 

The Company shall endeavour to achieve the 
investment objective of the Subfund. However, no 
guarantee can be given that the investment 
objective will actually be achieved. Hence the net 
asset value of the Shares may increase or decrease 
and different levels of positive as well as negative 
income may be earned. 

4.1  Hinweise betreffend die Anlage in „Emerging 
Markets“-Ländern

4.1  Information on Investment in Emerging 
Market Countries

 

4.2  Hinweise betreffend die Anlage in Indien 4.2  Information on Investment in India



Im Zusammenhang mit möglichen 
Zwangsrücknahmen von Anteilen werden Investors are informed that forced redemptions 



Anleger darauf hingewiesen, dass solche unter 
Umständen zu einem Zeitpunkt erfolgen 
können, an welchem ihre ursprüngliche Anlage 
aufgrund der aktuellen Marktlage eine 
unvorteilhafte Wertentwicklung ausweist. Weder 
die Gesellschaft noch die 
Verwaltungsgesellschaft können für eine solche 
negative Wertentwicklung aufgrund von 
Zwangsrücknahmen haftbar gemacht werden.

Hinweise betreffend Nachhaltigkeitsrisiken

may be required to occur at a point in time 
when initial investment of such investors may 
has suffered unfavorable performance due to 
the market development. Neither the Company 
nor the Management Company shall be held 
liable for such adverse performance resulting 
from forced redemptions.

 

 

Sustainability risks 

5.  ANLEGERPROFIL 5.  INVESTOR PROFILE 



Resident Indians (RI) dürfen nicht in den Subfonds 
investieren. 

Die Namensregister- und Umschreibungsstelle wird 
für jede Zeichnung prüfen, ob die Voraussetzungen 
zur Zeichnung der jeweiligen Anteilskategorien des 
Subfonds erfüllt sind; deshalb sind INVESTOREN 
ANGEHALTEN IHREN STATUS ALS NON-
RESIDENT INDIANS (NRI), OVERSEAS CITIZENS 
OF INDIA (OCI) ZU BESTÄTIGEN oder aber zu 
bestätigen, dass sie weder OCI, NRI noch RI sind.

Resident Indians (RI) are not permitted to invest 
in the Subfund. 

The registrar and transfer agent will control for 
each subscription if the requirements to 
subscribe in the various share categories of the 
Subfund are met; hence the INVESTORS IN THE 
SUBFUND ARE REQUIRED TO CONFIRM THEIR 
STATUS AS NON-RESIDENT INDIANS (NRI) OR 
OVERSEAS CITIZENS OF INDIA (OCI) or confirm 
to be neither OCI, NRI nor RI.

6.  ANLAGEVERWALTER 6.  INVESTMENT MANAGER 

Anlageverwalter
Investment 

Manager

7.  BESCHREIBUNG DER ANTEILE 7.  DESCRIPTION OF SHARES 

Unbenommen der unten aufgeführten 
Beschränkungen für einzelne Anteilskategorien, 
dürfen Non-Resident Indians (NRI) ausschliesslich 
Anteilskategorien zeichnen, deren Bezeichnung der 
Zusatz „n“ beigefügt ist (z.B. „An“). 

 Notwithstanding restrictions for share categories 
as per below, Non-Resident Indians (NRI) shall be 
restricted to subscribe to share categories 
bearing the addition „n” in their denomination 
(e.g. “An”). 

Unbenommen der unten aufgeführten 
Beschränkungen für einzelne Anteilskategorien, 
dürfen Overseas Citizens of India (OCI) 
ausschliesslich Anteilskategorien zeichnen, deren 
Bezeichnung der Zusatz „o“ beigefügt ist (z.B. 

 Notwithstanding restrictions for share categories 
as per below, Overseas Citizens of India (OCI) 
shall be restricted to subscribe to share 
categories bearing the addition „o” in their 
denomination (e.g. “Ao”). 



„Ao“). 

 

 

B-Anteile B-Shares

C-Anteile C-Shares

D-Anteile D-Shares



R-Anteile R-Shares

 

M-Anteile M-Shares

K-Anteile 

 

K-Shares 

 

8. AUSSCHÜTTUNGSPOLITIK 8. DIVIDEND POLICY 



9.  GEBÜHREN UND KOSTEN 9.  FEES AND COSTS 

A)  Verwaltungsgebühr A)  Management Fee

 

 

 

 

 

 

 

 

B)  Dienstleistungsgebühr B)  Servicing Fee 

 

C)  Kosten der Währungsabsicherung C)  Currency Hedging Costs 

D)  Tax Agent Kosten  D)  Tax Agent costs 

 

E)  Nebenkosten E)  Additional Charges



10.  TRANSAKTIONS- UND BEWERTUNGSFREQUENZ; 
AUFTRAGSTAG UND BEWERTUNGSTAG FÜR DEN 
NETTOINVENTARWERT (NIW) 

10.  TRANSACTION AND EVALUATION FREQUENCY; 
ORDER DAY AND VALUATION DAY FOR THE 
NET ASSET VALUE (NAV)

Bewertungstag Valuation Day

11.  AUSGABE DER ANTEILE 11.  ISSUE OF SHARES

Allgemein General

  

Mindestzeichnungsbetrag Minimum Subscription Amount

Antragsverfahren  Application Procedure 



ein one

Verkaufsgebühr Selling Fee 

Swing Pricing Swing Pricing 

12.  RÜCKNAHME VON ANTEILEN 12.  REDEMPTION OF SHARES



ein one

  

13.  UMTAUSCH VON ANTEILEN 13.  SWITCHING OF SHARES 





14.  ÜBERSICHT ÜBER DIE ANTEILSKATEGORIEN 14.  OVERVIEW OF THE SHARE CATEGORIES

Years since purchase/Vergangene Jahre seit dem 
Erwerb 

Applicable rate of CDSC/Anwendbarer CDSC-
Satz 

Bezeichnung 
Subfonds / 
Name of the 
Subfund 

Anteile / 
Shares 

Währung / 
Currency 

ISIN-Code Aktivierung / 
Activation 

Mindestzeichnungs-
betrag Erstzeichnung 
/ Min. Initial 
Subscription Amount 

Verwaltungsgebühr 
/ Management Fee 

Dienstleistungs
-gebühr / 
Servicing Fee 

TATA INDIA 
EQUITY 
FUND 

B 

Bn 

Bo 

C 

Cn 

Co 

D 

Dn 

Do 

M 

K 

R 

Rn 

Ro 

  




	Multipartner - UAE, BE, FR, SP 1
	Multipartner - UAE, BE, FR, SP 2
	Multipartner - UAE, BE, FR, SP 3
	20240124_RP_MULTIPARTNER_UK_IE (1)



